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A'jj ti tira'uyui'uxaca'a a'ijna i
San Judas

Juddas pu tihud'ayu'use'e a'imej i ti Dios hua'utajé

IInee,ineji'iJudds, nee nu sejj pirici ti ti'ivaire'e
a'jjna jemi { Jesus ti ajta Cirlistu'u pu'een. Nee nu
neajta juutzedjra'an pu'een a'ijjna { Jacobo. Ayee
nu teja'amuayu'use'e mu'een mi ti amuaatajé {
Dios, a'ijna { tej teajta rajya'upua. A'ii pu ajta
d'amuacha'ii a'ame ti ij ayén tejamudaci'iti sej
siyen sefire'e xa'aju'un jemin { Cirfistu'u.

2 Ché'e ayén tejamudaci'iti ti Dios, ayén
amud'ancu'uvajxi'in temua'a naa, ti 'ijj ajta
nain jin amua'anpud'ajte'en sej si siyen huapi'i
huaujxe'eve'en seij seajta seij.

Jime'en a'imej { mej hua'itzi jin tithud'itiii
(2 Pedro 2:1-17)

3 Ayee pu'u, ne'ithuaamua'a mi nej
jd'amuaxe'eve'e, ayée nu ti'ijxe'eve'eca'a nej
niyen ne'ijjna jin tejdmuaata'iti'i ne'fjna jime'e ti
Dios tu'irdtuaasin tetij tena'a pua'amé tej tiyen
ra'astijre'e. Mi ajta, ca'anijra'a pu naata'aca nej
ni niyen ca'anéeri jin tejdmuaatayd'use'en nej ni
niyen tejamuaatahuavii sej siyen tiu'utatése'en sej
siseujra'ard'astijre'en se'jjna i niuucari ti sefjna'a
raatedjtuaa hud'a jemi{ ti Dios huateura'ate.

4 Seica mu aviitzi jin ajtedjnaxcaca'a mu'ejmi
jemi. A'il mu a'éin pu'een { mej cai ra'astijre'e {
Dios. Majta seicié pu ayén tihud'amitiejte'e a'ijjna
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i niuucari { tej jin rdamua'areeri'i ti hudapua'a pu
ri'i titaatd'a a'jjna ti ti'ita'aijte'e, a'jjna i tavastara'a,
{ Jesus ti ajta Cirfistu'u pu'een. Ayee pu ti-
hud'amitiejte'e ti nu'u a'éin tavastara'a ayén ri'i
tithua'utd'a mej mi miyen ché'e mana'a a'ij pua'a
titeetivjcha'iica a'ij ti tthud'amitiejte'e. Ayee mu
me'{jna jin huarin, a'i mu majta mé ruujipua f
tavastara'a. Ajta ayén tihud'aci'iti a'ijj ti ajmi'i
té'eyu'usi'thuaca'a{mejjin rajpualitzi mud'aju'un.

Jime'en{ti Dios ajmi'i hua'uxijte

5 Ayee nu raxi'eve'e nej niyen amuaata'an sej
ra'utdmua'aree ti a'fin tavastara'a xaa hua'irajtuaa
a'ujna u Egipto a'imej { ruteitestemua'a. Aj pu'l
d'iyen a'tin ayén hua'upua'ajte a'imej { mej cail
ra'ard'astijre.

6 Majta a'fime { mej ta japua ti'ivaire'e, { mej
majta cai arauraste me'fjna jime'e { ti jin Dios
hua'antihuau, sino maraatéxieehuataca'a me'ijna
jime'e i mej jin titeté'u'upu'uca'a u ta japua a'u mej
a'uté'eca'a mej mipua'amecié ti'iti jin te'entedrute
ti jaitze'e jin seijre'e. A'fj pu jin, Dios ayén
hua'itedanaa'u tia'utica'a. A'uumu aitednami'ihua
mua'aju'un tij na'a ti ya auca'iti a'ame tij na'a
rusén jime'e, tii a'fin Dios ayén puaijtzi hua'utd'an
a'jjna xicdara'an ti'ijj hua'axijte'en naijmi'ica matij
mana'a pua'ameé seijre'e.

7 Ayee pu che'atd na'a Dios hua'uxijte a'imej
i mej Sodoma é'echejca'a, majta i seica i mej
Gomorra é'eme'ecantaca'a, majta seica { mej
a'imud antachéejme'ecaa. Ayee mu huataura'a
a'iime mej mi huaujxana'acira'aten, mej mi majta
seicié ti'lhuaujxana'acira'aten a'ij ti cai tiraavijte'e,
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7

tedata'a jamuan { ruxi'ej tedata'a. Ayee mu
tiu'utaseijriti'thuaca'a mej me'in pi'een { mej
miyen tirajpuaijtzi mud'aju'un me'ijna jetze i taij
ti cal ja'anaj a'ami'ini.

8 Majta a'iime { mej aviitzi jin ajtetjnaxcaca'a
mu'ejmi jemi, ayée mu che'atd mana'a
me'{jna jetze ti'imua'atze yee mej ruxiéehua
ruxana'acira'aten. A'ij mu jin a'ij pua'a raruure {
rutevij. Majta miyen mé ruujipua ja'ati ti na'a ti
ti'iti jin antidjmua'aree. A'ii mu majta a'ij pua'a
tihua'axa a'imej { mej ta japua é'eseijre'e, { mej
majta ri'i huapi'i naa seijre'e.

9 Mi ajta a'tin Miguel ti jeihua ti'iti jin ti'ivaire'e {
ta japua, capu ayén huataura'a ti ayén ca'anin jin
ra'uxijte'en a'jjna { tiyaaru'u mati'ij ti'itese'eca'a
me'{jna jime'e a'ij mej raaruuren { tévira'an a'{jna
i Moisés teecan. Capu xaa ayén ca'anin jin
ra'uxijte sino ayée pu tiraata'ixaa tijin: “Ché'e a'iin
tavastara'a mua'ajted'axi'in.”

10Mimajta a'fime { teteca, ayée mu ché'e mana'a
a'ij pua'a ti'ixaxa'a me'ijna jime'e ti'iti ti a'ij mej
cal yau'itie. Ajta ayée mu me'ijna jin rujfimua'a
aUjpua'ajte'en me'ijna jime'e { mej rujiimua'a a'ij
tirdjteuve, ajta a'ijna ti a'ij pua'a tihud'amitiejte'e.
Ayee mu 'een matij { ti'iti mej cal raayi'iti mej
tid'umua'ati. A'{j mu jin rujfimua'a aujpua'ajte'en.

11 Cui'i xaa, Dios pu puaijtzi hua'utd'asin
a'imej. Ayee mu che'atd mana'a a'ij pua'a
titetiujcha'ii tij ajta a'fjjna { Cain. Hudapua'a mu
miyen huataura'a mej mi miyen jeihua hudpi'i
raamud'itin { puaijtzi. Ayee mu che'atd mana'a
t{j huarij a'jjna { Balaam teecan ti jethua huapi'i
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auté'itze { Dios jemi. Ayee mu che'atd mena'a
ehuaujpua'arixi'in tij ajta d'upua'areca'a a'jjna f{
Coré ti'ij a'fin ca'anin jin raatéxieehuataca'a a'ijjna
ti jin antiujmua'areereca'a a'jjna { Moisés teecan.

12 Setij sena'a e'etiujseire'en sej si naimi'i
tid'ucua'ani se'jjna jime'e sej huaujxe'eve'en,
a'fime mu a'ij pua'a riijj mud'aye'i. Ayee mu'u,
camu a'ijj mena'a ti'icua'a mu'ejmi jamuan,
majta miyen ti'iseijre'e mu'ejmi jemi tij ciixuri
ti ti'icAmeijri'l. A4 mu rujfimua'a mena'a
tid'ujmi'icuaca, majta, camu tihud'ami'icuaca {
seica. Ayee mu 'een tij jaitiri mej cai jetze vijvi'iyej
sino eeca pu raatisin. Ayee mu majta 'een tij ciyej
ti cai taaca ti'ij cai ché'e xijcata'a piti'irijca, ti pua'a
ja'ati ra'ijjcuta. Cu xiee hua'apua pu huatéehua
nain jime'e.

13 Majta miyen 'een tij { jaj ti a'ujruuréjvee
ca'anin jime'e, ti ajta jetzen aamixcua'iri jninei.
Ajta a'ijna tihud'ajetze airaninei a'imej i teite, ayée
pu hua'utatévi'iraste'en. Majta mu miyen 'een tij
xu'ura'ave { mej mauj d'ujujhua'an a'u ti a'utica'a.
Ayee pu tihud'aci'iti mej me'uun a'uteaturan a'u ti
jeithua hudpi'i a'utica'a.

14 Ajta a'fin { Endc, a'jjna ti ardhua'apua jetze
ti'ite a'ime { mej Adan jetzen airdane, a'i pu
ayén tiu'utaxajtaca'a a'imej jime'e ti'ij ayén
tiu'utaxajtaca'a { Dios jetze me'ecan tijin: “Casi'i,
xXaaselj, tavastara'a pu yé ve'ecanejsin hud'a
jamuan { mej ravaire'e { ta japua, a'iime ti ajta
huateura'ate.

A'ii pu hud'axi'epi'intari'iran naijmi'ica,
ajta a'j pu jin hud'axijte'en naijmi'ica { mej
rajcha'iire'eca'a { Dios a'ijna jime'e { mej a'ij pua'a



San]Judas 16 \Y San Judas 20

rijcaa ti cal ayén tiraavijte'e { Dios jemi. A'ii pu
ajta a'ijna jin hua'axijte'en a'ijna jime'e mej miyen
jethua hudpi'i a'ij pua'a ti'ixajtaca'a { Dios a'iime {
mej autedjturaa { jemin mej mi cai miyen hudrini
a'ij ti tiraavijte'e { jemin.” Ayee pu tiu'utaxajtaca'a
a'fjna i Endc.

16 A'fime { teite, a'ii mu a'iin pu'een { me;j
ti'iti jin runiduste'e, { mej niniu'ucacu. Ayee mu
ti'itivjcha'ii a'ij ti tthuad'amitiejte'e { hua'a tzajta'a.
Ca'anin mu jin ti'ixaata mud'aye'i mej mi me'ijna
jin d'ujtzaahuate'e. Majta miyen ri'i tthua'ajee {
teite mej mi ti'iti jin hua'utémua'itin.

Ca'anijra'la pu hua'atd'aca a'imej { mej
té'atzaahuate'e

17 Mi seajta mu'een, mi nej ja'amuaxe'eve'e,
setd'aj ra'utdmua'aree a'ijj mej tiu'utaxajtaca'a
i Dios jetze me'ecan a'iime { ti hua'antihuau {
tavastara'a, a'{jjna { Jesus ti ajta Ciriistu'u pu'een.

18 Ayee mu tiu'utaxdjtaca'a ti ayén
teja'uré'enejsin tijin:  “A'djna, ti'ij ari nain
te'entipud'arijme'en, a'i mu huataseijre'esin
a'fime { mej tité'exieehuari'ira mud'aju'un,
{ mej miyen ti'itigjcha'i mud'aju'un a'yj ti
tithua'amitiejte'e { hua'a tzajta'a, tij na'a ti cai
ayeén tiraavijte'e { Dios jemi.”

19 A'li mu a'%n pud'een { mej ca'anijra'a
hua'atd'aca { teite mej mi ja'ita'a a'utaci'ica'an.
A'Yi mu rujiimua'a mena'a a'ijj tirdjteu a'ij
mej rici. Camu a'atzu jetzen araujca'ane i
Xiéjniu'ucare'ara'an i Dios.

20 M{ seajta mu'een, mi nej ja'amuaxe'eve'e,
setd'aj ca'anijra'a tiu'utd'an seij seajta seij, sej
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si te'utaviicua'l se'fjna jime'e sej ra'ara'astijre'en
se'fjna ti Dios ayén huateura'ate. Setd'aj seajta
arauvjca'anen se'ijna jetze { xiéjniu'ucare'ara'an f{
Dios, sej si siyen huatéjniuuni { Dios jemi.

21Setd'aj seujra'utdmua'aree tfjna'a ti ya auca'itf
a'ame ti a'fin Dios ayén ja'amuaxe'eve'e. Setd'aj
seajta siyen rachu'eve'e se'ijjna i tavdstara'a,
a'jjna { Jesus ti ajta Cirfistu'u pu'een ti ij a'iin
a'fjna jin amud'ancu'uvajxi'in a'Yjna jime'e ti
ayén tejamuaata'asin sej siyen jemin ruurican
huateaturan tij na'a rusén jime'e.

22 Setd'aj seajta ca'anijra'a hua'utd'an seica { mej
cairi'i té'atzaahuate'e.

23 Setd'aj seajta hua'irjtuaani seica, mudri'eri
jime'e. Ayee pu selire'e a'ame. Cu Xxiee sej
hua'irdjtuaani { taij jetze. Seajta seica, i ti
ti'itziiini'ire'e jime'e, setd'aj hua'ancu'uvajxi'in.
Ri'i xu'u mu'een, a'iné jeithua mu huapi'i
Xdana'avisi'i seiire'e mud'aju'un a'jjna jime'e { mej
jin autedjturaa i Dios jemi.

I'niuucari ti jin ra'antipud'ajte'esin

24-25 Ajta a'fin { Dios tiseijna'a pu'een, a'ii pu a'iin
pu'een ti tu'irdjtuaani. A'ii pu raayi'iti ti ca'anijra'a
amuaatd'an sej si cai ti'iti jin até'itze'ara'an f
jemin. A'ii pu ajta amuaatéhuiite'esin { jemin a'u
ti ri'i hudpi'i naa ti'iseijre'e. Mu'een xu cai ti'iti
a'aturdacan jin se'uun huaté'en, seajta huapi'i xu
huataujtemua'ave'esin. Tiché'e tiyenri'itiraatd'an,
a'iné a'ii pu a'jjna jin ti'itéjvee a'jjna jime'e ti
jaitze'e ve'ée. A'ii pu ajta nain jin ti'aijta, ajta
nain jin antiujmua'aree. A'ii pu ajta ayén téjmi
japua huaniu a'ijna jime'e ti Cirfistu'u tu'irdjtuaa
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ti'ij cai xi huataselire'e { chaanaca tej japuan sei-
jre'e. Tiché'e tiyen te'ijna jin ri'i tiraata'an tij na'a
tiya auca'iti a'ame tfj na'arusén jime'e. Ché'e ayén
teja'uré'enen.
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I niuucari ti jejcua, ti ajta jime'en ra'axa
a'ijnaitavastara'a, i Ciriistu'u ti ji'i Jesus ti
tu'irdjtuaa
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